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Аннотация  

Хоразм диалектал зонасида ўзбек, туркман, қорақалпоқ, қозоқ тилли 

диаспоралар уюшган ҳолатда яшайди. Улар мулоқот жараёнида ўрнига кўра, 

ўз тилларидан, ўзбек шеваларидан (ўғуз, қипчоқ лаҳжаларидан) ва ўзбек 

адабий тилидан фойдаланадилар. Мақолада илк бор ўзбек тили массивидаги 

бошқа тил вакиллари шеваси ареали  – “тил ороли” сифатида тадқиқ этилди. 

Шунга кўра, Хоразм диалектал зонасининг Хоразм вилояти туркман тилли 

тил ороллари ҳақида маълумот берилди.  

Калит сўзлар: Ўзбек тили, туркман тили, тил ороли, Хоразм диалектал 

зонаси, ўғуз лаҳжаси.  

Annotation.  

Uzbek, Turkmen, Karakalpak, Kazakh speaking diasporas live in an 

organized state in the Khorezm dialectal zone. They use their native language, 

Uzbek dialects (Oghuz, Kipchak dialects) and Uzbek literary language in the 

process of communication. In the article, for the first time, representatives of other 

languages   in the Uzbek language massif were studied as dialect area – “language 

island”. Accordingly, information was provided about the Turkmen-speaking 

language islands of the Khorezm region of the Khorezm dialectal zone. 

Key words: Uzbek language, Turkmen language, language island, Khorezm 

dialectal zone, Oghuz dialect.  

Хоразм диалектал зонаси таркибига Хоразм вилояти, Жанубий 

Қорақалпоғистон туманлари, Тошҳовуз вилояти (Туркманистон 

Республикаси) ҳудудлари киради [Джураев, 1191: 67]. Диалектал зонада ўзбек, 

туркман, қорақалпоқ, қозоқ тилли диаспоралар уюшган ҳолатда яшайди. Улар 

мулоқот жараёнида ўрнига кўра, ўз тилларидан, ўзбек шеваларидан (ўғуз, 

қипчоқ лаҳжаларидан) ва ўзбек адабий тилидан фойдаланадилар. Мақолада 

диалектал зонанинг Хоразм вилояти туркман тилли тил ороллари тадқиқ 

остига олинган. 
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Атрофи бир ёки бир нечта тиллар билан ўралган, инновацион марказдан 

узилган, алоҳида ривожланиш жараёнидаги лингвистик ҳудудга тил ороли 

дейилади. Илк бор тил ороли термини немис тилшунос олими В.Кун 

томонидан 1847 йилда қўлланилган. В.Кун  тил ороли (нем. Sprachinsel) 

терминини Шарқий Пруссиянинг Конигсберг яқинида немис тилли аҳоли 

билан ўралган славян тилли жамоани ажратиб кўрсатиш учун ишлатган. 

Атрофи ўзбеклар билан ўралган Хоразм диалектал зонасидаги тегишли 

туркман тилли ареаллар тил ороли мақомидадир.  

Тил ороллари борасидаги тадқиқотларда тил оролининг 3 жиҳати муҳим 

эканлиги таъкидаланади [Mattheier, 1996: 812-819]: 

1. Лингвистик  

2. Ижтимоий (социологик) ва этнологик  

3. Методологик  

Маълумки, туркман уруғлари шева жиҳатидан (фонетик, лексик, 

морфологик) аксарият ўринларда умумий томонлари мавжуд бўлса-да, бир-

бирини такрорламайдиган фарқларга ҳам эга. Шунга кўра, вилоятнинг турли 

ҳудудларида яшовчи туркманлар ўз шеваси билан бошқа туркманлардан фарқ 

қилган. Хусусан, Саримой, Нукус маскани маҳаллаларида оталар, Шихобод ва 

унга қўшни ҳудудларда шихлар, Туркманлар маҳалласида саларлар, Бўстон 

маҳалласида човдурлар яшайдилар ва шева жиҳатидан ўзига хос тафовутлари 

мавжуддир.  

Атрофи ўзбеклар билан ўралган мазкур туркман маҳаллалари ўзига хос 

тил оролларини юзага келтирган. Бошқа тиллараро инновацион марказдан 

йироқ бўлса-да, лекин мазкур тилда мулоқот қилинадиган ва ўзича 

ривожланиб бораётган Хоразм туркманлари шеваси тил оролига тўғри келади. 

Адабиётларда тил ороли термини лингвистик ва диалектологик орол 

терминлари билан ҳам аталади. Агар ҳар бир диалект фақат ўзига мансуб 

чегараларда қолса, бундай тил ландшафтини лингвистик ёки диалектологик 

орол деб ҳисоблаш мумкин бўлади. [Olloyorov, 2020: 61-bet].  

Тил ороли сифатида Хоразм туркманларининг узоқ ўтмишига 

алоқадор лингвистик-лисоний тарихи бор. Буни ареал-хронологик, диахрон 

нуқтайи назардан ўрганиш мумкин бўлади. Зеро, тил (шева) жамият билан 

боғлиқ тарзда ўзгариб боради. 

Тилнинг тарихи бевосита халқнинг тарихи билан боғлиқдир. Шу 

сабабдан Хоразм диалектал зонасида (Хоразм вилояти) туркманларнинг ўрни, 

уларнинг кўчиб келиши ва жойлашуви тарихи ҳақида қисқача тўхталиб 

ўтишни жоиз деб билдик.  
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Вилоятнинг Урганч тумани Туркманлар маҳалласида туркманларнинг 

асосан, салир (қисман, човдир, ота, така) уруғи вакиллари яшайди. Маҳаллада 

4500 дан ортиқ аҳолидан 2800 дан ортиғи ўзбеклар бўлса, 1800 га яқин 

туркманлар истиқомат қилишади. Маҳаллада туркман тилига ихтисослашган 

мактаб, Ўзбек-турман дўстлик уйи, туркманларнинг қадимий манзил-макони 

бўлган Улли ҳовли мажмуаси жойлашган.   

Маҳалладаги туркманлар ҳозирги Туркманистон Республикаси Мари 

вилояти Тахтабозор туманидан кўчиб келишган. Ҳозирги кунда мазкур 

туркманлар ўзбеклар билан аралаш ҳолда уларга қиз бериб, қиз олиб қуда-

анда, қариндош бўлиб яшайдилар. Шунга кўра, ушбу ҳудуд шеваси ҳам ўзига 

хосдир.  

Салирлар ҳақида С.Атаниязов маълумот бераркан, уруғни (жойлашган 

ўрнига кўра) 3 катта гуруҳга бўлади ва Хоразм вилояти Урганч туманидаги 

салирларни Бухоро вилоятининг Бухоро, Олот, Қоракўл туркманлари, 

Самарқанд вилоятининг Нурота, Қўшработ ва Лебап вилоятининг Деҳнав, 

Фароб, Чоржўй салирлари билан бирга иккинчи гуруҳга киритади ва тил 

жиҳатидан марказий туркман шевалардан анчайин фарқ қилишини айтиб, 

туркман шеваларининг иккита (ўғуз, қипчоқ) гуруҳидан қипчоқ гуруҳига 

мансублигини қайд этади [Ataniyazov, 1999: 5].   

Қўшкўпир тумани Шихобод маҳалласида ҳам камсонли бўлса-да, 

туркман диаспораси вакиллари истиқомат қилади. Маҳаллий халқ тилида Ших 

қишлоғи ҳудудида 3 та Шихобод, Ёшлик, Боғзор маҳаллалари жойлашган. 

Асосий туркманлар қишлоқнинг Шихобод маҳалласида истиқомат қилишади 

ва қишлоқдагилар бу жойни “Туркман оба”, “Туркманлар обаси” номи билан 

атайдилар.  

 Ших Хоразм вилояти Қўшкўпир туманининг энг чекка Туркманистон 

Республикаси билан чегара ҳудудида жойлашган қишлоқ бўлиб, уни шимолда 

Ғозовот, жанубдан Оқдарбанд, шарқ томондан эса, Ҳайробод қишлоқлари 

ўраб туради. “Довудкўл” заҳкаши эса қишлоқ ерларини тенг иккига ажратган 

[Муллаев, 2013: 9]. Маҳаллий халқ тилида Ших деб номланувчи қишлоқ 

ҳозирги кунда уч Шихобод, Ёшлик, Боғзор маҳаллаларига бўлинган ва 

аҳолининг асосий қисми шихлардир. Қишлоқнинг, умуман, ушбу жойларнинг 

тарихан ташкил топиши, тараққий этишида шихлар муҳим рол ўйнаган. 

Шунга кўра, ших этноними ҳақида тўхталиб ўтамиз.     

 Ших шу номдаги туркий уруғ бўлиб, Ўзбекистон миллий 

инцеклопедиясида шихларга қуйидагича таъриф берилади: Шихлар – туркий 

қабила. Шихларнинг асосий қисми ўрта асрлардан ҳозирги Туркманистоннинг 

ғарбий қисмида, Ўзбекистоннинг Бухоро, Қоракўл, Навоий, Муборак 

туманларида яшаганлар. Ших уруғ сифатида ўзбекларнинг қутчи, қарлуқ 

қабилалари таркибида ҳам учрайди. Ших ўз номларини шайх (диний унвон, 

муқаддас жой, мадраса назоратчиси ва ҳ.к.)ларга яқин қўйиб, келиб 
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чиқишларини эса Муҳаммад (с.а.в.) пайғамбар билан боғлайдилар. Аслида 

Ших ўрта асрларда йирик қабилалардан бирининг номи бўлиб, кейинчалик 

тармоқларга бўлиниб кетганлар. ХIХ асрнинг иккинчи ярмида Шихнинг 

асосий қисми ярим кўчманчи бўлиб, чорвачалик билан шуғулланганлар. ХХ 

асрнинг 20-30-йилларида Туркманистондаги шихлар туркманлар таркибига 

Ўзбекистонда яшаган шихлар ўзбеклар таркибига сингиб кетишган 

[O‘zbekiston milliy inseklopediyasi, 10-jild. 2005: 80].    

 Инцеклопедияда келтирилган маълумотларда Хоразм вилояти ва ундаги 

шихлар ҳақида айтиб ўтилмаган. Таъкидлаш жоизки, вилоят ҳудудида ших 

этноними билан боғлиқ бир нечта топонимлар тарихдан мавжудки, ҳозиргача 

жой маъноси сифатида қўлланилиб келинмоқда. Қўшкўпирдан бошқа Хива 

шаҳрида Шихлар, Янгибозор туманида Бошқашихлар маҳаллалари шулар 

жумласидандир.  

Шовот тумани Бўстон маҳалласи ҳам туркманлар тўп-тўп бўлиб 

яшайдиган манзилгоҳлардан биридир. Маҳаллада 3700 дан ортиқ аҳолининг 

800 га яқини туркман миллатига мансуб аҳолидир. Бўстон маҳалласи Шовот 

тумани марказидан 11 км, Урганч шаҳридан 50 км узоқликда чегара ҳудудда 

жойлашган. Маҳаллада туркманларнинг, асосан, човдур уруғи вакиллари 

истиқомат қилишади. Айтиш жоизки, собиқ Иттифоқ даврида ушбу ҳудудда 

ҳам ўзбек тилида, ҳам туркман тилида фаолият олиб борилган мактаб бўлиб, 

мустақилликнинг илк йилларида кадр танқислиги, туркман тили 

ўқитувчиларининг йўқлиги сабаб мактаб тамоман ўзбек тилида ўқитила 

бошланган. М.Сапаров ўзининг “Хоразм воҳасидаги туркий тилларнинг ўзаро 

муносабатлари” монографиясида ҳам ушбу мактаб ва ҳудуд туркманлари 

ҳақида қуйидагиларни баён этади: “Хоразм область Шовот районидаги 

Лермонтов номли ўрта мактабнинг (бу мактабда ўзбек ва туркман ўқувчилари 

таҳсил олишади. Туркман болалари 8-синфгача туркманча ўқишни давом 

эттиргач, 9-10-синфларни ўзбек тилида ўқишади. Истаганлар қўшни Тошҳовуз 

шаҳрига бориб, ўқишни у ерда туркманча давом эттирадилар) туркман тили ва 

адабиёти ўқитувчиларининг маълумотига қараганда, туркман ўқувчилари 

иншо, ҳатто баён ёзганларида ўзбекча (Хоразм ўзбеклари тилига хос) сўзларни 

беихтиёр қайта-қайта ёзиб юборганлар. Дарҳақиқат, бу ердаги туркманлар 

тилида икки тиллилик мавжуд. Улар ўзбеклар билан бўлган муомалада ўзбек 

тилида (Хоразм шеваларида), уйларида эса, туркман тилида гаплашадилар. 

Суҳбат давомида вазият талаби билан туркман тилидан ўзбек тилига ёки ўзбек 

тилидан ўз она тилига осонгина ўта оладилар” [Сапаров, 1988: 22].   

Тупроққалъа тумани Саримой ва Нукус маскани маҳаллалари ҳам 

туркманлар гуруҳ бўлиб истиқомат қиладиган манзилгоҳлардандир. Икки 

қўшни маҳалла 2018 йилгача бир – Саримой маҳалласи бўлган ва турли 

ижтимоий сабаблар туфайли икки маҳаллага ажратилган. Жами бўлиб икки 

маҳаллада 3600 га яқин туркманлар яшайдилар. Саримой маҳалласида 16-
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сонли мактаб туркман тилига, Нукус маскани маҳалласида эса, 11-сонли 

мактаб ўзбек-туркман тилларига ихтисослашган.  

Саримой ва Нукус маскани маҳаллаларида туркманларнинг ота уруғи 

вакиллари яшайдилар. Ахборот берувчиларнинг маълумотига кўра, маҳаллий 

оталар Тўрткўл туманидан кўчиб келишган. Тўрткўл туркманлари (аталар) 

шевасини С.Аразкулиев томонидан ўрганилган бўлиб, олим аталарнинг 

шеваси билан бирга уларнинг тарихи, тарқалиши ҳақида қимматли 

маълумотларни бериб ўтади.  

С.Аразкулиев ўзининг монографиясида Тўрткўл туркманлари 

шеваларини 2 гуруҳга бўлади: Ўзбек тили таъсирли туркман шевалари ва 

қорақалпоқ тили таъсирли туркман шевалари [Аразкулыев, 1961: 6]. 

Монографиядаги Саримой ва Нукус қишлоқлари туркманлари шеваси 

қорақалпоқ тили таъсирли туркман шеваларига киритилади. Айтиш керакки, 

орадан 60 йилдан ортиқ вақт ўтди, мазкур ҳудуд халқлари ҳаётида сиёсий, 

ижтимоий, иқтисодий ўзгаришлар юз берди. Собиқ Иттифоқ парчаланиб, 

давлатлар мустақилликка эришди ва мамлакатда давлат ва миллий тилларнинг 

нуфузи янада ортди. Давлат тили сифатида ўзбек тили ҳудуддаги миллий 

тилларга ўз таъсири ўтказмоқда. Шунга кўра, Тўрткўл туркманлари шевасига, 

хусусан, Саримой ва Нукус маскани туркманлари шевасига ўзбек тилининг 

кучли таъсири мавжуд. 

Хоразм туркманларининг тил ороли сифатида бир қанча ўзига 

хосликлари мавжуд, хусусан, географик жиҳатдан жуда узоқ бўлмаса-да, 

лекин шева жиҳатидан фарқли, шунингдек унча катта бўлмаган ҳудудлардаги 

мазкур тил вакилларининг яшаб турган ҳудудига кўра, 3 та тил оролига 

ажратдик: 

1.  Саримой ва Нукус маскани; 

2. Туркманлар маҳалласи; 

3. Шихобод-Бўстон. 

Тупроққалъа туманидаги Саримой ва Нукус маскани маҳаллари узоқ 

вақтлар битта қишлоқ бўлиб, кейинги даврда ҳудуд жиҳатидан бўлинган 

бўлса-да, аммо икки маҳалладаям бир уруғ (ата) вакиллари, қавм-қариндошлар 

истиқомат қилишади. Шунинг учун ҳам ушбу тил ареалига битта тил ороли 

сифатида қараш мақсадга мувофиқдир. Шихобод (Қўшкўпир) ва Бўстон 

(Шовот) маҳалларини туркманлари шеваси муҳим аксар тил ўхшашликлари 

жиҳатидан битта тил ороли сифатида қарашни лозим деб топдик. Туркманлар 

маҳалласи эса, ўзи алоҳида тил ороли сифатида келтирилди. 

Шуни алоҳида таъкидлаш керакки, тил ороллари юзага келишида 

“буюк кўчишлар”, сиёсий-ижтимоий келишмовчиликлар сабаб бўладики 

[Olloyorov, 2020: 61-bet], туркман тил оролларининг юзага келишида ҳам ўзига 

хос сабаблари бор. Бу ҳақида юқорида тўхталиб ўтдик. 
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Адабиётларда тил оролларининг 3 кўриниши борасида фикрлар баён 

этилади [Mattheier, 1996: 812-819]: 

1. Прогрессив тил ороллари (кенгайиб борувчи); 

2. Регрессив тил ороллари (торайиб борувчи); 

3. Интровертиал тил ороллари (маълум ижтимоий қатлам вакиллари, 

масалан, диндорлар билан боғлиқ). 

Хоразм туркманлари шеваси регрессив тил оролларига мансуб бўлиб, 

узоқ вақтлардан буён ўзбеклар билан яқин алоқада яшаш туфайли ўзбек 

тилининг яхшигина таъсири мавжуд. Айтиш жоизки, туркманлар билан ўғуз 

ўзбеклар ўртасидаги муносабат тўғрисида гап борар экан, иккисининг ҳам 

ташкил топишида ўғуз компонентининг асосий роль ўйнаганлигини алоҳида 

қайд қилиб ўтиш керак бўлади. Ўзбеклар билан туркманлар ўртасидаги алоқа 

генетик томон билан чекланмайди. Ўзбек уруғлари орасида туркман номли 

уруғнинг бўлиши, туркманларда ўзбек уруғларидан баъзи бирларининг 

номлари учраши бу икки халқ муносабатлари тарихининг илдизлари ниҳоятда 

чуқур эканлигидан далолат беради [Кармышева, 1976: 214-230.]. Улар бир-

бирларига қиз олиб қиз беришган. Абулғозий Баҳодирхоннинг ўғли 

Анушахоннинг хотини Тўхтахоним Хоразмнинг жанубидаги Дарғон 

қишлоғида яшовчи туркман уруғларидан бўлган [Бартольд, 1963: 612]. 

Абулғозий Баҳодирхоннинг ёзишича, туркманларнинг алиэли уруғи туркман 

ва ўзбекларнинг аралашуви натижасида юзага келгандир [Кононов, 1958: 75]. 

Туркман тили нохур диалектининг хивалилар уруғи қадимда Хоразмдан кўчиб 

келган ўзбеклар бўлиши мумкин, деган маълумотлар ҳам бор. 

Регрессив тил ороллари инновацион марказдан узилган ҳолда ёндош 

тиллар таъсирига тушади ва тилда турли даражада ўзгаришлар юз беради. 

Шунга кўра, Хоразм туркманлари тил ороли сифатида марказдан ажралган ва 

кучли даражада ўзбек (ўғуз лаҳжаси) тили таъсирига тушган.  

Регрессив тил ороли сифатида Хоразм туркманлари шеваси турли 

даражада ўзбек тилининг таъсирига учраган. Шу жиҳатдан, биз мазкур 

ҳудудларни ўзбек тилининг қанчалик таъсир доирасига учраганлигига кўра 3 

даражага ёки (ранглар жиҳатидан) гуруҳга ажратдик: 

Биринчи даражали ёки яшил рангли тил ороллари. Ушбу гуруҳга 

Тупроққалъа туманидаги Саримой ва Нукус маскани маҳаллалари мансуб 

бўлиб, мазкур ҳудуд туркманлари ўз шеваларини аксар ҳолларда яхши 

сақлаган, ўзбек тилининг таъсири (бошқа ҳудудларга нисбатан) жуда 

пассивдир. Тил ороли вакиллари қишлоқда, кўча-кўйда, умуман, ўз 

манзилгоҳларида туркман тилининг ота шевасида сўзлашадилар. Ҳаттоки шу 

ва шунга яқин ҳудудда яшовчи ўзбеклар ҳам мулоқот жараёнида туркман 
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тилида гапирадалар. Мазкур ҳудудда 2 та мактаб (11, 16-сонли) мавжуд бўлиб, 

бири фақат туркман тилига, иккинчиси эса, ўзбек ва туркман тилларига 

ихтисослашган. 

Урганч тумани Туркманлар маҳалласи иккинчи даражали ёки сариқ 

рангли тил оролига мансуб бўлиб, маҳалладаги туркманлар, кўп ҳолатларда 

ўзбек тилининг ўғуз лаҳжаси, Урганч шевасида сўзлашадилар. Ўзбеклар билан 

аралашиб яшаш натижасида маҳалладаги туркманлар шеваси ўзбек тилининг 

кучли таъсирига учрамоқда. Айтиш жоизки, мазкур ареалда ўзбек ва туркман 

халқларининг бир неча юз йиллик яқин алоқада яшашлари маҳаллий ўзбеклар 

шевасига ҳам туркманча унсурларининг ўтишига олиб келган.  

Ҳудудда туркман тилини ривожлантиришга имконият ва ҳаракат бор. 

Маҳалладаги 29-мактаб туркман тилига ихтисослашган.  

Учинчи даражали ёки қизил рангли тил ороллари кўпчиликлар (ёндош) 

тиллир таъсирига юз тутиб, озчиликларнинг ўз тилини унутиш даражасидаги 

ареалларга нисбатан айтилади. Қизил ҳудудли тил оролларига Шихобод-

Бўстон маҳаллалари мансуб бўлиб, мазкур ҳудудлар туркманлари ўз 

шеваларидан деярли фойдаланмайдилар, асосан, катта авлод вакиллари (40-50 

дан ошган) ўзаро ўрнига кўра ишлатиши мумкин. Хоразм шеваларидан 

фойдаланувчи мазкур туркманларнинг урф-одатлариям ўзбекларники билан 

омухталашиб кетган.       

Хулоса: 

1. Хоразм диалектал зонасида ўзбек, туркман, қорақалпоқ, қозоқ 

тилли диаспоралар уюшган ҳолатда яшайди. Улар мулоқот жараёнида ўрнига 

кўра, ўз тилларидан, ўзбек шеваларидан (ўғуз, қипчоқ лаҳжаларидан) ва ўзбек 

адабий тилидан фойдаланадилар.  

2. Атрофи ўзбеклар билан ўралган Хоразм диалектал зонаси туркман 

тилли ареаллари ўзига хос тил оролларини юзага келтирган. Бошқа тиллараро 

инновацион марказдан йироқ бўлса-да, лекин мазкур тилда мулоқот 

қилинадиган ва ўзича ривожланиб бораётган Хоразм туркманлари шеваси тил 

оролига тўғри келади. 

3. Хоразм вилоятида туркманларнинг, асосан, ота, салир, човдур, 

ших уруғи вакиллари уюшган ҳолатда яшайди. 

4. Вилоят ҳудудида туркман тилли тил ороллари яъни туркман 

тилида сўзлашувчи манзилгоҳлар қуйидагилар: Урганч тумани Туркманлар, 

Қўшкўпир тумани Шихобод, Шовот тумани Бўстон, Тупроққалъа тумани 

Саримой ва Нукус маскани маҳаллалари. 

Хоразм туркманларининг тил ороли сифатида бир қанча ўзига 

хосликлари мавжуд, хусусан, географик жиҳатдан жуда узоқ бўлмаса-да, 

лекин шева жиҳатидан фарқли, шунингдек унча катта бўлмаган ҳудудлардаги 
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мазкур тил вакилларининг яшаб турган ҳудудига кўра, 3 та тил оролига 

ажратдик: 

1. Саримой ва Нукус маскани; 

2. Туркманлар маҳалласи; 

3. Шихобод-Бўстон. 

5. Хоразм туркманлари шеваси регрессив тил оролларига мансуб 

бўлиб, узоқ вақтлардан буён ўзбеклар билан яқин алоқада яшаш туфайли ўзбек 

тилининг яхшигина таъсири мавжуд. 

6. Регрессив тил ороли сифатида Хоразм туркманлари шеваси турли 

даражада ўзбек тилининг таъсирига учраган. Шу жиҳатдан, мазкур ареаллар 

ўзбек тилининг қанчалик таъсир доирасига учраганлигига кўра 3 даражага ёки 

(ранглар жиҳатидан) гуруҳга бўлинади: 

a. Биринчи даражали ёки яшил рангли туркман тилли тил оролига 

Саримой-Нукус маскани; 

b. Иккинчи даражали ёки сариқ рангли туркман тилли тил оролига 

Туркманлар маҳалласи; 

c. Учинчи даражали, қизил рангли тил оролига Шихобод-Бўстон 

ареаллари киради. 
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